Postnina placana v gotovini

Najboli obcutljivi organ c¢loveka
ni niegovo Ssrce, - marve¢ njegova
denarnica.

ALEXANDER ENGEL

Rokopisi se ne vracajo
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Dr. Fero Miler (Maribor):

Clovek ali stroj? —

Pred dvema letoma so se pojavili v Ameriki takozvani tul_nmkralli.__kl
so zagovarjali nove ocenitev dela in blaga na podlagi merjenja energije,
bodisi da je ta energija v elektriki, v premogu ali v CloveSkem telesu.

V tem oziru naj bi se postavila neka enota, ki naj se uvede v gospo-
darsko zivljenje namesto denarne ocenitve. . < :

Ta pojav je nastal paralelno s tem, da je veliki del CloveStva in po-
sebno delavstva zaCel revoltirati proti sedanjemu kapitalisti¢nemu nacinu
uvajanja strojev in nadomestovanja ljudi s stroii. R st

Mnogo jih je, ki iSCejo vzrokov danaSnje syetovne krize ponajvec v na-
&inu, kako se v Kapitalisticnem sistemu danaSnjega gospodarstva uporab-
lia in razsiria stroj. ] v St ki
Ti pojavi vplivajo seveda hujse v dr_umh drzavah, kjer je industrializa-
razvita $¢ mnogo bolj kakor pri nas.
Indirektno pa so prizadete tudi agrarne dr-
7ave iz razloga, ker slabijo in spreminjajo ne-
zdravi gospodarski pojavi v industrijskilt drza-
vah tudi nakupno mec za agrarne [}mduktc._ 3

Ta razvoj cpazamo v prvi vrsti v Ameriki,
vendar pa tudi Ze v Evropi. ¢

Ze pred leti, ko se je Se vse pokupilo, kar
se jc izdelalo, se je zacela divia profitarska go-
nja s postavl‘ianjem novih strojev, radi katerih
so podjetia leto na leto ‘in mesec na mese:
mogla reducirati ¢im veZje Stevilo delavzcey.

Tudi &e so ti delavei semtertje in deloma
nagli kruha drugod, so bili gospodarsko vendar
tako oslablijeni, da so se komaj preZivljali, med
tem ko najveZji del odpusCenega delavstva stra-
da in kot nakupna mo¢ sploh ne prihaja vec v
postev, in sicer ne samo za industrijske pro-
dukte, ampak posebno tudi za boljSe agrarnc
produkte. — Pri prej omenjenem divianju za dabifkom pa so skusali tovar-
narii znizati tudi mezde tistemu delavstvu, ki so ga Se zaposlovali,

Kakor je prej dobro izurjen, Specijaliziran ali izkusSen delavec imel tem
boljSo placo, ¢imbolj je bil izvezban, tako je sedaj pri stroju ta potreba
odpadla. Stroj ne potrebuje velikih izkuSenosti, ampak samw mladega Clo-
veka, ki stroju hitro streZe in ki streZe lahko tudi veC strojem istoCasuo.

Tako so izgubili svoja dobro plaCana mesta strokovni delavei, ki so
morali delati ali za isto zniZano placo, kakor nestrokovni delavcei, ali pa —
kar je bilo $e hujse — so bili starejsi delavei radi tega odpusCeni, ker stro-
jem niso mogli tako hitro slediti, kakor mladi delavci ali mlade delavke.

Stroj ne zahteva mnogy pameti in izkuSenj. Strcj zahteva samo hitro
kretnjo, veliko pazljivost in vztrajnost. Za to pa je treba mlade sile in je
radi tega popolnoma umljivo, Ce se je Bata obrnil na mladino, ko je usta-
navlial tovarno v Borovu pri Vukovaru in ko je v svojo tovarno raje spre-
jemal neizrabliene mlade in gotovo cenejSe mocCi, kakor starejSe izkuSene
delavce z rodbino. ; y

Ce je pa pri strojih treba semtertje tudi bolj izSolanih monterjev, pa
je tu pridobitev delaystva prav majhna v primeri z izgubo, katcro mora

cija

voz raztovori. sta volia smela po-

. b4 .
Ljubljansko pismo
Ondan sem na neki veliki kme-

ti_!'i ;na[n opazoval Zivljenje v svi-
njakih. Ko so se napolnila korita, so
prvi navalili nanje veliki, debeli pra-
gici, da se naZrejo. Manjsi pragidi.
ki sc se cvile€ in krule¢ drenjali za
njimi. niso mogli do korit, dokler so
7rli veliki praSici. Potem so bily pa
korita vedinoma Ze prazna. Opazo-
val sem pa tudi dva taka velika
pragica, ki jima je ostalo Se nekaj v
k()ritll. }\'{_']‘ lliSta I]‘ll‘iR‘ia vsega PO~
Jreti, a nista niti tega privosgila
drugim, ampak sta se sita zavalila
pred korito in nista pustila blizu
svojth drugov,

Cez ¢as se je od nekod pojavila
podgana, smuknila v korito, popadla
iII'iI’.]j'dj in veselo 7 I}jiml $Ia_. Kmalu
pa je prisla e po en grizliaj. Lahko
pa da je bila to ze druga podgana.

Nato se je pripodila z meije tro-
pa. vrabcev. Najprej so se glasno
nekaj prepirali, potem pa se SloZno
pognali v korito, se brz malo nazo-
bali in z vris¢em odfrcali, ko je ena
Svinja nejevoljno stresla glavo. Tam
V meji so se spet prickali medsebol,
a kmalu spet vsi skupaj prileteli -V
korito in zobali. ..

Na dvori§¢e je prigkripal voz z
opeko, dva mrSava voli¢a sta ga s
trudom priviekla. Ure daled, Ze
tretjii tovor ta dan. Za Cas, da se

Civati in sta si bratovsko delila tisti
kup&ek klaje, vrZzene jima pred no-
ge, subega, trdega, ostrega loca, ki
jima je kar Skrtal med zobmi.

Borna hrana pri tezkem delu,
— svinje tam pa se valjajo lepo na
solpeu . .. nimajo drugega opravka
kaker Zreti in se rvati okoli polnih
korit . .. .

Ko sem 8¢ rozno v noc sedel pri
pisalni mizi. se mi je malo zadre-

malo in v sanjah me je obiskala
podgana. _ i i
Nacnkrat se je pojavila na pi-

salni mizi in z repom pobrisala moj
Clanek. T, ;

»Zakaj piSe§ proti svinjam in za
vole?« je dejala in me ogorceno
rrebadala s svoiimi malimi togotni-
mi c@esci, »To ie krivicno!l«
. »Zakaj je krivicno, podgana?
RazloZi mi to, Jaz tega ne raz-
umem,«

»Ne razumes. ker nisi pod;raﬁn.
A glej: od praSiCev imamo me pod-
gane nekaj, od volov pa ni¢. Iz
sviniskib korit odnade vedno tudi
za nas Se kak erizljaj¢ek, veckrat
celo masten grizljai, kai pa od-
pade za nas od volov? Mar naj ti-
cto Zremo. rrebavlieno in nepre-
havljeno trave? Hvala lera za tako
hranc! ... Pa na vrabce tudi pomi-
shi. neumni.

¢lovek 3 0
od volov? Ni&! Pri prasi¢ih se pa

Kaj imajo oni.

Maribor, 12. maja 1934
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Slika kapitalisticne gonje za dobickom
L R

trpeti delavsivo, ko se odpuscéajo velike mnozine drugih kvalificiranih de-
laveev. Stroj je drag in treba ga je izrabiti Cimprei, ker je splo$no zna-
no, da se pojavi prav v kratkem Se popolnejsi stroj. Zato ga je treba kar
najbolj izrabiti in zato te¢e no¢ in dan.

Delavstvo pa se ponuja za vsako ceno in se ravno tako, kakor stroji,
prej izrabi.

IstoCasno z uvedbo Cimwvelje mehanizacije, vse potom stroja, se je
uvedla tudi racijonalizacija, vse &imbolj enostavno, ¢im cenej$e, produk-
cija ¢im vecjih mnozin.,

Na ta nacin se je vzlic zmanjSanju delavskega Stevila, vzlic zmanjsa-
nju delavskih ur in izdatkov za place nagrmadilo vedno ve¢ blaga.

Na eni strani torej manj povpraSevanja, na drugi strani pa ve¢ ponud-
be. Radi tega je prisla prejSnja dobro premis-
liena prodaja popolnoma iz tira,

Tudi ponudbe so se nagrmadile in prodalo
se je tisto blago, ki je bilo najcenejSe. Cenejse
pa je postalo tisto blago, za katero so upostav-
ljeni za izdelovanje zopet novi, boljsi in hitreje
delujoéi stroji, ki so. zmanjsali reZijo in ki so
Cimvel producirali naenkrat.

Kapitalisti¢na gonja po dobiCku, ki s stro-
iem pregazi delavca, je zacela torej unicevati
tudi druge stanove in sicer ne samo obrinike,
ampak tudi trgovee, ki so danes nakupili blago
za to ceno in s strahom opazili, da je sosedni
trgovec pozneje kupil lepSe blago Se bolj paceni.

Ce se glede delavstva eventuelno $e uego-
varja, da najde tisto delavstvo, ki je odpud&eno
v eni panogi industrije, semtertje delo in zasiu-
7¢k v drugih, nanovo nastalih panogah, je na
tem nekaj resnice,

S tem, da se stroji ¢im veckrat menjavajo, dopolnjujejo, zboljSujejo,
se povecava seveda strojna industrija, in je s tem v tej panogi potrebno
ved delaveev.

Nove iznajdbe ustvarjajo nove stroje, zboeliSava se promet, vozila, Ze-
leznice, aereplani itd., kar vse vleCe zopet nekaj delavstva nase, deravno
ie popolnoma izkljuCeno, da se izgube delazmozZnosti, ki nastanejo vsled
vedno vec¢je uporabe strojev in vsled Cloveskega prirastka, nadomestiio na
ta nacin,

Se hujSe posledice nastajajo vsled nakopiCenja blaga, ki ga suiejo stro-
jii no¢ in dan v svet.

Komaj se ponuja in uvede ena vrsta blaga, sledi v prihodnjih mesecih
novo. spremenjene in mnogokrat samo na videz boljSe blago, ki ugaja lju-
dem samo radi tega, Ker je cenejSe.

Poslabsana nakupna mo¢ iSCe cenejSe blago,

Tovarnar prodaja staro blago eventuelno tudi z izgubo, ker hoCe na-
praviti ¢im prej in Cim hitreje pri novem blagu vecji dobiCek.

Ogromna reklama kri¢i v svet, vabi na nakup in izziva celo razne
Cleveske instinkte, da kupca premami.

marsikak vrabec do sitega najé. In
veliko nas je podgan in vrabcev na
svetu, in moramo tudi kako Ziveti,
preudari to, Clovek zaslepljeni, to-
poglavi!«

Tako ije gevorila podgana, mi
vregla Se en zani¢ljiv pogled in izgi-
nila. :

Podgana ima rprav., S svojega
stalisca.

Za podgano je praSi¢ nekaj vre-
den. vel ni vreden nic.

Zato se bodo podgane vedno na-

vduSevale za praSiCe in prezirale
voliCe.
Poedgan pa jie na svetu veliko . ..
o

Ali zakaj ljudje drug drugemu
nic¢esar ne privoscijo? In zakaj ho-
¢e oni, ki ima Ze vsega dovolj, ime-
ti Se ved?

V Liubljani je nekdo, ki uZiva
pet sinekur, zelo mastnih. In je ne-
kdo. ki uZiva samo troje sinekur,
ne tako mastnih, dasi Se vedno do-
volj tecnih. Pa je Clovek s petimi
zelo mastnimi sinckurami take dol-

go rovaril proti Cloveku s samo
tremi  manj mastnimi  sinekurami,

dokler mu ni ene sre¢no odiedel. In
tako ima on zdaj Sest sinekur, oni
pa samo dve.

Ali je to posteno? Ali je to pra-
vicno?

®

A tudi sinekure niso kar tako
zastonj. Tudi tu se mora &lovek tru-
diti, da jo zasluZi.

Poznam gospoda, ki je upravni
svetnik neke delniske druzbe v
Beogradu. Za to funkcijo prejema
mesecno 12.000 Din. A njegovo de-
lo? Pomislite: dvakrat v mesecu
s¢ mora voziti iz Ljubliane v Beo-
grad na sejo:; sicer z brzovlakom,
[. razred, pa v spalnem vozu se
lahko tja in nazaj naspi, voZnja se-
veda gratis in povrh Se lepe dijete,
toda naporno je pa to le, priznati
se mora, da je to naporno,

In gospod sam se pritoZuje, da
ga to Strapacira. A zakaj ne prepu-
sti te trudapolne sinekure drugemu,
ko ima Ze itak toliko sicersniih do-
hodkov. da bi od tega lahko imenit-
no zivelo deset rodbin. — to je nas
enemu nerazumljivo. Pa trdijo ne-
kateri o tem gospodu celo. da je
socialno Cute¢ Clovek., ..

L

Mnogozasluzkarstvo.

V Ljubljani je gospod X ocital
cospodu Y, da ima petnajst placa-
nih sluzb. Gosped Y je Sel tozit ra-
di klevete. Gospod X je pred sodi-
$Cem nastopil dokaz resnice, a je
aospodu Y mogel dokazati samo
dvanaist nlacanih sluzb, treh mu ni
mogel dokazati.

Zato je bil gospod X obsajen

Paragraf. . .
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S tem pa ni ubita samo solidna
trgovina, ki mora pravilno raunati
in pravilno kalkulirati, ampak tudi
posteno obrtniStvo in rokodelstvo, Ki
se v tem diviem lovu ne more ved
znajti in oblezi kot uniCena in izko-
reninjena zrtev,

En tehni¢ni napredek Zene druge-
ga in vsak uniCuje bolj kot prejsnji.

.Ni namen tega Clanka, polemizi-
rati z mnenjem raznih gospodarstve-
nikov, da je odpomo¢ mogoca v zni-
zanju delavskih ur z natancnim dolo-
Cevanjem razdelitve dela med delav-
ce, z dolocitvijo mezd in z naCrtnim
gospedarstvom glede wustanovitve in
razSirjenja te ali one industrije in
glede nacdina te ali one proizvodnje.

Vse to so sredstva, ki so v stanu
ublaZiti tezke posledice gospodarske-
ga sistema, v katerem postaja stroj
ved kot Clovek.

Koneéno pa vsa ta sredstva ne
sezeio temu zlu do dna in ne morejo
prinesti trajne pomoci, to pa tem
manj, ker se skuSa napraviti stroj
tudi iz Cloveka.

Pred vsem se ubija v ¢loveku tez-
nia po kvalitativnem izbolj$anju dela,
teznja pe vedii vrednosti in pridnosti
in teZnja, da se s pridnostjo ustanovi
druzina, oziroma zboljSa njeno sta-
nje. — Ce postane Clovek samo del
stroja s tem, da veze s svojo roko,
navadno brez pameti in brez duSev-
ne vezi z delodajalcem, eno kolo z
drugim, mora s¢asoma vsa ta delav-
ska masa izgubiti smisel za nekaij
boljSega.

Pri tem ni¢ ne pomaga, Ce tovar-
nar svoje delavece po delu v toliko
in tolikc minutah ckoplje, v toliko in
tolike minutah nasiti in jiim da toliko
in toliko minut Casa, da zatisnejo oci
in se spocijejo.

Tudi stroji mora tovarnar nakr-
miti z oliem in bencinom, tudi stroj
meéra mazati in tudi stroj zahteva
svoj pocitek.

Ali je torej velekapitalistu in ve-
leindustrijalecu c¢lovek kaj drugega
kakor stroi?

Ali ni povsem naravno, da na ta
nadin vsak, katerega pritegnejo nase
te ogromne delaynice, izgubi vsak
smisel za to, kar razlikuje ¢loveka od
stroja, za duSevno Zivljenje?!

In vsi ti stanovi, tepeni in uniCeni
od posledic tega gospodarskega si-
stema, ali se ne navadijo sCasoma
ravno tako iskati povsod in na vse na

:m___.——-gﬂ_—.__-.—-_

NEki konzorcij — pa ne casopis-
ni, Bog ne daj! tam se take reci ne
dogajajo, — je nekemu svojemu
usluzbencu obljubil to in to, ¢c ta
in ta posel dobro opravi. Moz se je
skoraj pretegnil, da je posel dobro
opravil. A ko ie §lo za nagrado —
so gospodje snedli svojo besedo, in
mo7 se je obrisal za sadove svoje-
ga truda. Pismene pogodbe Zal mi
imel, ker se je zanesel na besedo
med gentlemani.

Ko je volku obticala kost v Zre-
lu, je milo zaprosil Zerjava, naj mu
jo izdere, in mu je obljubil bogato
nagrado. Dobrodusni Zerjav je vol-
ku res izdrl kost, a ko je vpraSal
za placilo, je volk zarenCal nanj:
sBodi vesel, da ti nisem odgriznil
glave, ko je bila v mojem Zrelul«

L]

Zivali in ljudje . ..
Ljudje in zivali...

Aemonus.

Pri maturi: »DokaZite nam, da so ti
trikoti kongruentni.«

»CGospod profesor, ali so ftrikoti kon-
gruentni, tedaj dokazovanie ni potrebno, ali
pa niso kongruentni, tedaj je tudi vsako do-
kazovanje odvel.«

*

No, Greta, kako ti je v&e mladi pro-
fesor P«

»Ni napaten &lovek. Samo govori tako
uleno, da ne more§ spregovoriti z njiim pa-
metne besede.«

|

Ali ste Ze poravnali
narocnino ?

Cine v prvi vrsti samo denar in krul,
brez ozira na to, ¢e je doti¢ni nacin
po predpisin vere, etike in zakonov
pravilen in dovoljen?

Ali ne sipljejo vsi tisti mogotci,
ki hoCejo na ta nacin zadostiti svojj
neznanski lakoti po razSirjenju svo-
jé meci s pomocjo denarja, isto tez-
nje tudi napréj v socijalno nizje sto-
jece plasti ter jih oSkodujejo ne samo
materijelno, ampak tudi duSevno?

. Pri vsem tem je umevno padla tu-
di vrednost dusevnega dela.

Za ta nacin pridobivanja ima ne-
ko gotovo vrednost samo tisto du-
Sevno delo, ki na podlagi iznajdljivo-
sti izpolnjuje tehniko, stroje in vse,
kar mehanizira Clovestvo.

Vsi drugi duSevni delavci ne naj-
dejo milosti pred tem nacinom go-
spodarstva,

Vrste teh duSevnih delaveev in
stanov, ki so brezposelni in s tem Ce-
sto Se vedji revezi kakor delavci, se
mnezijo in cbupni njihovi klici re-
zejo v naso duSo.,

Gotove je, da imajo nekateri na-
rodi precej smisla za militarizacijo
in za popolno pokordéino v telesnem
in dugevnem razvoiu, tako da se od-
redejo vsaki lastni volji in Cutu last-
ne clovednosti.

Meogoce ta nacin tuintam za go-
tove Case. razmere, narode in kraje
niti ni slab.

Na tiso®e in na milijone ljudi naj
misli tako, naj se kreta tako in naj
dela tako, kakor misli ali zapoveduje
en sam ali samo par liudi nad mi-
liioni?

Pri vsem tem pa se pojavljajo
kot zdravniki za vso to gospodarsko
zmedo preroki, ki so mnenja, da se
morejo z unificiranjem “¢lovestva, Ki
cledi samo komandi posameznikov,
ustvariti baljsi Casi.

Nikakor pa ne sme biti ta nacin
ustvarien za to, da tudi ¢lovesko du-
§o izpridi v maso, ki sledi samo mo-
tornemu pogonu od strani posamez-
nikov, g

S tem se ustvarja samo neko du-
gevno ustrojenje, ki pa trpi in drzi
camo tako dolgo. dokler eksistirajo
primerni voditelji in dokler imajo ti
voditelji vse te ustrojene masc v
svoiih rokah.

Ce pa ta masa brez duSe in vo-
lie ne Cuti ve¢ pravega vodstva, pa
se lahko razlije kakor ognjena lava
v plodonosno ravnino in unicuje, ka-

Jos. Fr. Knaili¢:
Pod pisanim zmajem

Roman skrivnostnih razodetii.
(11, nadaljevanije)

Drugi dan ob desetih dopoldne je Kiki
7e imela v rokah skico svetega mogvirja
Ling-Ling in jo takoi ponesla na aerodrom,
kier ie ob najetem avijonu cakal gospod
Vid, pripravijen na start. Istofasno s Kiki
pa se je pripelial na aerodrom ftisti indii-
ski maharadza, ki je Ze del] Casa letoviscil
na zelenem Pohorju. Zdaj pa se mu je.
mudilo domov, ker so v niegovi deZeli
nastajale neke homatije, in je bil v nai-
veGji nepriliki, ker je nenadoma zbo!gl
njegov pilot; tako je pravil Kiki in jo mi-
mogrede vpradal, da-li ona slu¢ajno ve za
kakega zanesljivega pilota. Pa je imela
Kiki izvrsten domislek in Jje na mestu
predstavila maharadZi gospoda Vida.

Cetrt ure pozneie se je Ze dvignil v
zrak maharadZov sijaini avijon, ki je v
brzini prekagal vsa druga letala, in tako je
bilo prijateliu Vidu omogoteno dospeti na
cili veliko hitreje, pri tem pa Se dobro za-
sluziti, Maharadza mu. je tudi obliubil, da
mu bo v svoil rezidenci Nepalu dal na
razpolago drug avijon za nadalinje poto-
vanje.

Skratka: vse je §lo po sreci

Tri dni po tistem pa je tudi Ze pri-
spela iz Tokia za mene objava japonske
velevlade, podpisana od tristo ministrov.

Mandarin mi jo ie osebno prinesel na
dom. Zgodaj je $e bilo, ravno sem se bril,
ko se je pojavil na vratih, ves v zlati gali,
in mi svetano izro€il veliko, rumeno, svi-
leno kuverto 2z Zare&im grbom pisanega

zmaja. {
Pri tem se je do tal priklonil in ~—
plosk! — Ze je leZala njegova ekscelenca

pred menoj na trebuhu.

Prosim, gospoda moja, vedno sem bil
korekten ¢lovek in ne spodobi se, da bi
gef padal na trebuh pred podrejenim mu
uradnikom. Zato sem br# priskoéil in po-
magal mandarinu spet na noge.

»Ste se spotaknili, ekscelenca? Opro-
stite. ta prag je res vraZje neroden! Iz-
volite malo sesti ekscelenca, takoj bom
gotov.«

A se ni hotel usesti, ampak le razbur-
jen hladal semintja po sobi, si brisal potno
gelo. krilil z rokami in vedno znova
vzklikal:

»Kako preseneienje, ljubi prijateli,
kako veliko presenefenje! Kako sem Sre-

kor uniCujejo nepravilno izrabljene
sile narave in nepravilno uporabljeni
stroji.

Ko torej vidimo, kako uniduje
brezpogoina mehanizacija Clovestvo,
namesto, da bi se pri pravilni uporabi
zacutila kakor blagoslov, nam je tu-
di jasno, da se ¢lovestvo prokletstva
mrzle mehanizaciie ne bo resilo dru-
gace, kakor da povsod in korenito iz-
trebi tisto gonilno silo v Clovestvu, ki
izrablia stroj in ki izrablja meha-
nizme kakor vedno na novo se pora-
jajoco naravno silo, samo v to, da si
v ¢im kraiSem Casu pribori <im vedii
dobicek in ¢im vel tistega ogabneza
mamona, ki se porablia ne v dobro

celote, ampak samo v svrho kakrs-
negakoli uzitka posameznikov.

Ta zli duh, ki goni in ustvarja no-
ve stroje ter skuSa paralelno vsako
individualiteto popolnoma ubiti in
tudi v dulevnem oziru spremeniti
povsod v mehanizirano maso, ta zli
duh mora pasti!

Nobena skupnost in naj se ime-
nuje kakorkoli, ne sme dovoliti, da
stroj nadvlada ¢loveka in da se spre-
meni ¢lovek v stroj. :

In ¢e je treba radi tega umiCiti
prehitri mehaniCni napredek, uni¢imo
ta nepravilni mehani¢ni napredek, —
a ¢loveka v cloveku nikar!

Iz nafe driave

Monopolska uprava javlja, da so se do-
hodki leta 1933 napram pre $njemu letu
zmanj$ali za 20 milijonov. Bojimo $€,
dohodki leta 1934 me bi padli se bolj, kar
se posebno lahko zgodi, ako kadilci ne bo-
do veé tako pridni kakor leta 1933, ko so
pri manjéih dohodkih — pokadili se vec.

Na#i poslanci in senatorji so napravili
na eni najlepgih domaé&ih ladij, namreé na
sPrestolonasledniku Petru«, izlet v Dalma-
cijo in na Krk. Vrnili se bodo gotovo polni
novih naértov za parlamentarno delo v je-
sent. .

Obisk v bolgarski prestolnici Sofiii, ki
ga je te dni napravil na¥ zunanji minister ¢.
Jevti¢, je zelo pospedil prijatelisko zbliZa-
nje med Jugoslavijo in Boldarijo, obenem pa
tudi naiugodneie -vplival na sploni poloZaj
na Balkanu. Vsekakor pomenijo rezultati
sestanka ¢, Jevtiéa z boldarskim ministr-
skim predsednikom ¢. MuSanovom ' velik
uspeh zunanje politike nafe drzave,

V Avstriji delajo Hitlerci avstrijski vla-
di stalne neprilike, hote¢ s tem pokazati,
da je njihova mo& in volja nestrta in da se
ne vdajo.

Razveseljivo vest izvemo preko dunaj-
skega lista »Neues Wiener Journale, ki po-
roéa iz Beograda od 5. t. m.: V jugoslovan-
skem ministrstvu za javna dela so zdaj Ze
izgotovljeni naérti za graditev nekaj prvo-
razrednih avtomobilskih cest in to iz DBeo-
grada na Pangevo, Vriac do rumunske meje,
nadalie iz Beograda preko Zemuna na Novi
sad: za Siroko avtomobilsko cesto Beograd—
Zagreh se tudi Ze delajo priprave. Nekaj
lepih cest se je v Srbifi pa ze zgradilo.

V Berliny zasedajo delegati razmh up-
niskih drzav, ker je Neméija izjavila, da
svojih dolgov po dosedanjih predpisih ne
more veé pladevati, Pri tem je sledila po-
sebno primeru Anglije, ki Ameriki no¢ec pla-

Zen, da je ravno vas, mojega najboljdcga
pomoénika, ki sem ga vedno nad vse ce-
pil, doletela taka cast. Visoko povisanje
vas taka, o, visoko povisanjels

.No. no, ekscelenca,« sem se skromno
smehlial, devaje v aparat novo britvico,
»minister vendar ne morem postati in tudi
ne mandarin, ko nisem sin izvoljene ru-
mene rase.«

»0, jaz bi bil presrecen. Ce bi smel
sluziti pod vado ekscelenco! PodloZen bi
bil vasi ekscelenci kakor suZenj...«

V ogledalu sem videl, kako se je glo-
hoko priklanjal mojemu hrbtu. Jaz sem s¢
zlobno nasmejal:

»Ne vem, ¢e bi se pod mojo komando
dobro podutili. Pri meni bi vsak Cas pele
batine !«

Videl sem, kako ga je usekalo:
skremzil je obraz in se stisnil v dve gube.
Potem pa je stopil k meni, me gladil po
hrbtu in sladko se reZe govoril:

sLjubi prijateliek, dajva no tisto PO*
ravnati, kar zdajle takoj med Stirimi ste-
nami. Jaz sem vam jih bil dal takrat na-
tteti 50, dejansko ste jih prejeli samo
pa mi jih vi vrnite celih 50 in ge eno za
nametek — pa bova kvit. Nate mojo mai-
darinsko _palico, Ctudovito je _elasticna,
vsako jutro jo preizkusim na Bnn!gu. —
evo, blagovolite jo vzeti v roke. jaz pa
spustim hlace .. .« o

Zamikalo me je sprejeti NICEOYO DO-
nudbo in ga naklestiti. In bi tudi bilo naj.
pametneje, da sem to storil, kakor se je
pozneje pokazalo. Toda imel sem Se vedji
uritek pustiti tega starega lopova v stra-
hu in trepetu, pa sem kratko in hladno od-
vrnil: 3

+Poravnala bova to re¢, ko se povr-
nem iz Tokia.«

Skrufeno Sse je sesedel na stol in sa-
mo  vzdihnil: »Priporoam se vaSi mi-
I(‘Sﬁ...«i

Nato se je zatopil v turoben molk.

Pa se mi je skoraj zasmilil. In bi ga
bil nairaisi potreplial po rami in mu dejal:
sPreliubi moi mandarinek, le ni¢ se ne
hoi. Ne bom ti spodnesel stolCka tam Vv
Tokiu, ne. Se utrdil ti ga bom, ker ti in
jaz, midva se podava skupaj, pokvaricna
sva oba do mozga, ti po svoje, jaz pa Po
svoie...« Ampak le tresi se malo, manda-
rincek, sem si mislil. To Jje samo zdravo
zate. jaz te bom posihmal pa lahko oviial
okoli prsta...

Ko sem hbil napravljen, Je mandarin
ponizno vpradal, kdaj nameravam odpo-
tovati.

+Cim prej,« sem dejal. »Ce mogole,
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PO DOMACUI IN TUJINI

| gati vojnih dolgdov, dasiravno je takorckoé
edina drzava, ki je leto 1933 kondala z og-
romnim drZavnim prebitkom, Zanimivo pa je,
da se doslej vse te driave same medseboj
niso mogle zediniti, kako bi se uredilo to
platevanje dolgov.

Japonski trgovci so napovedali gospo-
darsko voino Evropi ter v neki poslaniei
prav pimb'no kritizirajo nadin evropskega
gpspndarstva. Znano je, da so zaceli v zad-
njem <asu razne industrijske izdelke 7a ce-
ne, ki znaSajo komaj tretjino povpre€nih
svetovnih cen, sipati &ez celo Evropo. Ta
dumping izvaja Japonska tem laZje, xer je
japonski delgvec Sill_'lo skromen. Zato pa tudi
povdarijajo japonski trgovei, da bodo ja-
ponski delavci vztrajali na tem, da s svo-
iim cenejdim blagom premagajo zanikrno
gospodarstvo Evrope, ker bi v korist japon-
skega naroda niti ne hoteli boljSeda Zivlje-
nja, tudi & bi se jim ponudilo. Morda se
japonski trgovei tu le malo preveg Siroko-
ustijo, vendar ni dvoma, da je ta boj za ev-
ropsko industrijo velika mevarnost,

Napetost na Dalinem vzhodu postaia
vsled izzivalnega nastopania Japonske Ce-
dalie vedia., Zedinjene drzave 2z mrzlicno
naglico povetavajo zlasti svole  zracno
brodovie. Razne tovarne So dobile narocila
za zgraditev 80 velikih bombnih letal.

Neko francosko letalo, ki vrSi potniski
promet med Parizom in Londonom, je str-
moglavilo v morje. Vseh Sest potnikov je
utonilo.

Guden dazivljaj se je pripetil nekemu
Soferiu v blizini Celovca. Ponoli vozec
dva potnika, je v lu¢i Zarometov zagledal
sredi ceste veliko &rno macko. ki se ni
umaknila, pa¢ pa v hipu, ko se je avto pri-
blizal. sko&ila %oferju na tilnik in se za-
grizla vani z zobmi in kremplii. Samo So-
ferievi prisotnosti se je zahvaliti, da se ni
zeodila teZka avtomobilska nesreda. Njego-
va sopotnika sta le s teZavo besno madko
strgala s Soferjevega tilnika in jo vrgla na
cesto. Sofer se je moral takol po prihodu v

e danes. Bom takoj povprasal na aero-
dromu, kako je kaj z direktnimi zvezami
za Tokio.« In sem stopil k telefonu.

A mandarin je veselo razprostrl roke:

»Sem #e jaz povrasal, ljubi prijatelj!
Drevi ob osmih privluie iz Pariza luksuzni
zrakoplov »Mikado« in odpluje ob deve-
tih na dalini vzhod. Dal sem Ze rezervi-
ruﬁ zd Vvas ve kabll".«

JZakal dve?« sem se zaludil,

+Eno za vaSega sluZabnika! To se
vendar spodobi! Dal vam bom seboj Peiq,
mojega telesnega slugo. Spreten decko je
in Tokio 'Pozna ko svojo. dlan. Neobhodno
ga potrebuiete s seboj. In gre seveda tudi
sluga na drZzavne strodke. To se ho vse
krilo iz tukaiSnjega budZeta,« se je na-
muznil rr_mndarin.

Meni je bilo pray, Pej je bil mlad
simpaticen Kitajec, vsekakor dobro mi bo
sluZil. In e povrh to ni¢ ne-stane...

Zahvalil sem se mandarinu, ki ie bil
ves srecen, da mi je mogel izkazati uslu-
£0. »In seveda, liubi prijateli,« spet ie pa-
tetitno razprostrl roke, — da vam prire-
dimo tudi castno odhodnico. Zaukazal bom
predstavnikom oblasti, da se zberejo na
aerodromu —« _

Sopiril se je v meni napub,  Vendar
sem bil toliko preudaren, da sem to odloc-
no odklonil. _

wNikakor ne, ekscelenca.« sem  dejal.
»Vem, zakai sem poklican V okio. Cra
za velevazno, toda strogo taino zadevo.
Nihée ne sme vedeti za to. moi¢ potova-
nje.
Mandarin me je pogledal ves osupel:
respekt pred menol In niegoy strah ob-
enem je rastel v neizmernost...

Zveder sem odpotoval. Od Kiki sem se
bil poslovil v Vvill Rospe Erike, dogovorila
sva se %e vse potrebno, in dala mi je tudi
priporo&ilno PISMO na svojega strica. To
pismo sem skrbno spravil v svileno, ku-
verto pisanega zmaja,

Zastran sluge Peja me je Kiki posva-
rila, nal bom previden. »Dal ti je mandarin
s seboi Svoiega Spijonal« je dejala.

»sDobro vem to. draga Kiki, zato bom
skrbel. da bo ta &pijon porotal tisto, kar
hom iaz hotel, da izve njegoy gospodar.s

V slovo me je dobra Kiki trikrat vro-
¢e poliubila in potoGila tudi nekaj sclz, ki
jih ie % brisala, ko je Ze zopet %edla k
pisalni mizi, da nadaljuie ljubavno pismo
na mistra Shima. To sem namred videl,
'1120k sem se med vrati Se enkrat ozrl za

ikiss ‘

Konec prvega dela.

-
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Celovec zate¢i v bolniSnico, ker mu je
macka zadala precei hude rane.

Povodom &trajka mlinskih delavecev v
Kolomni na Grskem je prislo do krvavih
komunisti¢nih  izgredov. Ve¢ delaveev je
bilo ustrelienih in ranienih. Iz jetniSnic na
otoku Agina ie na skrivnosten naéin pobeg-
nilo osem komunistov. Najbrze jih ie vzel
na krov neki ruski parnik, ki se je v li-
stem casu bil zasidral v bliZzini otoka.

Na Bolgarskem in Rumunskem je za-

vladala taka vrodina in susa, da je v ne-
varnosti letina. Zato sta obe drZavi zalas-
no ustavili ves izvoz Zita.

Afera Staviskega belezi nov skrivno-
sten umor. Sestri¢no poslanca Henriota, ki
je bila sinaha drZavnega pravdnika v Lo-
rientu, so v njeni vili naé&li ustreljeno. Do-
mnevajo, da gre za ma&SCevalni &in proti
poslancu Henriotu, ki je v parlamentu in
pred preiskovalno komisijo iznesel senza-
cionalna razkritia o aferi Staviskega.

pila iz

Mariborska

V dneh 14., 15. in 16. julila bo v Ma-
riboru kongres izvoznikov sadia. Ker igra
sadjarstvo veliko vlogo v nafem narodnem
gospodarstvu, je ta kongres poscbno vaZen
za Stajersko, a tudi za vso Slovenijo in sploh
za celo driavo. Kongresa se bosta udelezila
tudi ministra za trgovino in za kmetiistvo,
ban dr, Marusi¢ in poslanec in bivsi minister
g. Mohorié. Vabilu pa so se odezvali tudi
razliéni delegati iz inozemstva, tako da bo
Maribor v teh dneh imel priliko, pozdraviti
prav odliéne goste.

Mestna obéina mariborska je pokazala
svoje socijalno c¢ustvovanje z delavsivom
tudi na dan 1, maja s tem, da je stavila
mestnim delavecem na prosto, obhajati ta
dan kot ppraznik. Tisti, ki niso prisli na delo,
ako ni bilo to po sluzbenih razmerah abso-
lutno potrebno, so vseeno prejeli plago tu-
di za ta dan. Delavstvy pa, ki ni obhajalo
1. maja, se je izplacala za ta dan dvojna
mezda.

Z zgodnjo letodnjo wvrofino ie nastala
tudi Ze vedja potreba po ledu v pasamun@h
domadéijah. Mestna ob&ina bi mo_gla. s 8v0jo
hladilnico nuditi led po primerni ceni in s
tem koristiti tudi sebi. edanja organi-
zacija je bila na to stran bolj pomanikljiva,
in so se nekateri zakupniki premalo pobri-
gali za veéji konzum ledu. Baje bo letos ob-
¢ina potom maribor'skrh mestnih podjetij
tudi to V‘pra.ganie bol]? uredila.

2 3 razsvetljava mariborske oko-
lice k;:akxfrﬁ:l:w napreduje. Priklopili so se
k omrezju Kosaki, povidalo se ie 3tevilo
jarnic v Tomsi¢evem drevoredu, kar je bi-
lo #e nujno potrebno, — in tudi drugod se

je znatno izboljfala uliéna razsvetljava —.

Kakor izvemo, upajo novi most na ma-
riborski otok dograditi do 15. maja, take
da bo za Binkodti najbrie tudi e odprt
splodni promet na otok.

reportaza

Organizacija mestnih podjetij strumno
napreduje. Se meseca maja bo ustanovljena
skupna blagajna wvseh mestnih podjetij. S
tem bo pomagano ne samo enotnosti in za-
nesljivosti blagajniskega prometa, ampak
posebno tudi obé¢instvu, ki bo lahko na emi
in isti blagajni vpladevalo raéune za clek-
triéni tok, =za plinsko kurjavo, najemnine,
ra¢une klavniSkega in avtobusnega podietja,
razne dobave itd. Izpladevale se bodo na
tej blagajni tudi vse plage in mezde.

Direktno se bodo potem pladevale pri
mestnih podjetjih samo tiste male dobave,
ki se tam sproti obraéunajo, kakor pedrobni
nakup koksa, kupnina za fekalije, za pesek,
za nakupe v klavnici ali raduni za bencin
in podrobni materijal pri pogrebnem zavodu.

Na ta nad&in bo mogoée glavno blagaj-
no celukupnih mestnih podjetij dnevno za-
kljugiti in kontrolirati, kar je tudi za tekoée
finan&ne nalrte in za izplactila velike vred-
nosti.

Po Mariboru je opaZati vedno veéje
gojenje kaktej. Ali je to vzrok, da postajajo
tudi ljudje vedno bolj bodicasti in se tudi
ljudska duZa samo prav redkokdaj razcveti?
Hudobni jeziki pravijo, da se v mariborski
okolici poraja veselie Sele takrat, kadar se
precej zaliva, to pa ne sliégi razvoju kaktej,
katerim se ne sme preveé prilivati in ki se
razcvetejo le na Zarkem solncu.

Vest nekaterih listov, da je mariborska
»Borba« presla v druge roke, po nasih in-
formacijah ni to¢na. V stvari gre samo za
neki aranzman med upravo lista in »Mari-
borsko tiskarno«, dejansko pa ostane
»Borba« §e nadalje last g. Tumpeja in se
zato tudi njegova smer ne bo ni¢ spreme-
nila.

-
praznik  Vnebohoda tiskarne
se je ta Stevilka »Razgleda«

Ker na

niso delale,

| za en dan zakasnila.

REVIJA MARIBORSKIH PODJETIJ

Casnikar obiskuje trgovine

Mlada dama stoji pred izloZbami Tr-
govskega doma, zamaknjena v najnoveijsi
pomladanski model, Ravno ko grem mimo,
se prvi dami pridruZi druga mlada dama s
porednim pozdravom: »Servus, Ela, ali svo-
je oti pases?« — »Ve§, Milka,« smejé od-
vrne prya dama, »pravkar sem v ifantaziii
oblekla tole zeleno — ali mi ne pristoja
imenitno? — in grem zdaile malo na pro-
menado.« — »Dobra ideja, Ela. Hipéek po-
¢akaj, da si nataknem jaz pa tistole vis-
nievo ... Tako, fertig. Zdai pa poidiva sku-
paj na promenado — v fantazijil«

Prijateljici se zvonko zasmejeta in ro-
ko v roki odideta.

Jean de Létraz:

Rodbinski ponos

Marki Patrice de Champobelle je sti-
kal po svoii biblioteki in iskal Zivlieniepis
svojega prednika Theophrasta de Champo-
belle, ki ie bil z Gottfriedom Bouillonskim
odsel v sveto deZelo in so ga tam ubili
pogani.

Z monoklom v desnem ogesu in oSab-
nim izrazom v obrazu, saj je jmel nad Sest-
najst prednikov, ie stal na lestvi in brskal
po najstareisih zapradenih folijantih. Nerod-
na kretnja — in neka knijiga se je izmuz-
njegovih rok. Staro porumenelo
pismo je padlo iz nje. Patrice je vrgel nani
pogled in prebledel. Cital je:

sMoija ljubljena Isabella!

Tezko lezi skrivnost najine ljubezni
na moji vesti! Poln sem sreCe in obenem
poln obupa. Ponos in slaba vest se bo-
rita v meni. Komaj morem pojmovati, da
sem Te drhte drzal v svojih rokah, da
sem Te pritiskal na svoja prsa.

Isabella, jaz Te liubim in Ti si mi
podarila svojo liubezen, meni, ki nisem
ni¢, ki sem samo nizek sluZabnik. In Ti

si se sklonila k meni, nisi se noréevala iz |

mojih & g
Po lé\(;féﬂ:r letih Tvojega zakona si ro-

dila sina, ki je sad naline liubezni. Kako
1118 Dodoi)éin. kako je lep! Vedno ga
gledam poln ponosa. Nikdar pa naj ne
izve, da ima svoje zivlienje zahvaliti me-

ni. Svojo skrivnost vzamem S8 sgtboj_ v
grob. Raztrgaj to pismo. Poljubliam
Tvoje roke, L.«

Markiju se je posvetilo: Njegova Zena
Isabella ga je varala, Po. mnogih letih je
izdalo pozablieno pismo stragno skrivnost

ena ga ie varala! Kristian, niegov
sin, je bil bastard.

Divji od besa je pozvonil slugu.

~»Firmin, pokli¢i mi takoi markizo sem-
I'aji, moram nuino z njo govoriti.«

Stopil je k oknu, pritisnil ¢elo na hlad-

no 8ipo in gledal na drevored stoletnih dre-

— in fantazira o boljSih Casih

Kaj mi treba denarja, bogat sem fanta-
zije! je wvzkliknil pesnik-filozof. In jaz tudi
pravim tako, ko vstopim v Trgovski dom,
da se malo preSetam po apartmanih in ogle-
dam pestro binkoStno razstavo, ki se nudi
obiskovalcem zastonj. To se pravi: pogle-
dati ne stane ni¢. In za vse sluCaje: fanta-
zije imam dosti pri sebi, nekaj si bom Ze
Kupil zanjo. Pravkar sta bili iz izloZbe kup-
lieni z golo fantazijo dve svileni toaleti,
kakor sem videl na lastne oéi.

Uospod Pregrad pa menda nima niti
slutnje, kako dobro kupCijo je pravkar na-
pravil brez truda in zamude, sicer bi na
moeje vpralanje: »Kako kaj kupcéija ob bir-

ves. Veli¢ina in pud@oba dvanajstih stole-
tii ie vela iz tega dvorca.

Markiza je vstopila. Bila je e zelo le-
pa Zenska, sal je prekoracila komaj §tiri-
deseto leto.

»Klicali ste me, prijatelj?«

sMadame !« je pri¢el marki z dostojan-
stvenim ponosom.

Ona ga je zacudeno pogledala:

»Prosim vas, poslusajte me. Najprej pa
naj vam predocim velicino nase druZine,
kateri imate cCast pripadati od dneva, ko
sem vas povzdignil za svojo soprogo, vas,
katere rodbina se po slavni preteklosti niti
zdaleka ne more meriti z mojo.«

»Sal to vse dobro vem,« je zatudeno
dejala markiza.

wZadnjikrat zahtevam od vas, da me
poslusate, ne da me prekinjate. Moja nalo-
ga je itak dovolj tezka. Po mojih Zilah se
pretaka najCisteiSa kri francoskega plem-
stva. Nikdar tekom vseh stoletii ni bilo v
nasi rodbini meSanega zakona. Niti denar
niti strast ni mogla zapeljati mojih pred-
nikov, da bi dali svoie ime hceram niZjega
plemstva. Ali ne mislite, da zasluZi toliko*
slave in ponosa mnase spostovanje in po-
kors€ino?«

»Brez dvoma.«

»Ne odgovarjajte mil« !

»Saj vendar stavljate vpraSanja.«

»Da si sam odgovorim. Veli¢ina naSe
rodbine je bila vedno prva moja skrb.
Nikdar ne boste v nadi rodbini nasli pri-
mera zavisti ali ljubosummosti. Ocetie liu-
bijo svoie sinove, in ti spoStujejo svoje
oCete. Bratie..., o, posebno bratje so da-
jali vedno zglede ganliive ljubezni in po-
Zrtvovalnosti, Stareidi so vedno skrbeli za
mlajse in miaisi jim niso bili nikdar zavid-
ni za prednost in bogastvo. Kako sem ved-
no obzaloval, da nimam brata. Toda imel
sem sina ...«

»Imeli ste ga?«

»MolCite! Ce se je naselila sramota in
zavratnost, ¢e je podtaknjen pankert doslej
hrezmadeZni rodbini, -potem ‘mi recite, mi
poveite, kaj naj se zgodi s tem sadom.l
greha?«

mi, gospod Pregrad:« ne naredil resignira-
nega obraza, kakor ga naredi dandanes
vsak trzovec, e ga to vprasas. Da ga spra-
vim v boliso volio, mu zac¢nem fantazirati
o boljsih Casih, ki se nam skoro obetajo,
znamenja so Ze na nebu, lepi solnéni dne-
vi, deZja ni¢... a hipoma mi otrpne fanta-
zija, ko vidim:

Na blagaini placuje kmecko dekle svoj
ratun. Tri metre blaga je kupila za bluzi-
co, meter po 7 Din. Znese 21 Din. Halo,
3X 7 pa ni zdaj ve¢ 21, ampak 21.50. Nova
poStevanka! In v strahu se domislim: Kai
pa tisti dve dami, ki sta v fantaziii kupili
obleke? Ali sta pladali ratunsko takso? To
vprasanje me zdaj skrbi.

Pla-
Cati jih je treba v gotovini.

Toda riskirajmo tudi davek na fantazi-
jo in fantaziraimo o boljSih Casih.

In sprehajaje se med lepimi, wvedno
okusnimi aranzmani Trgovskega doma (sai
g. Pregrad mora imeti tudi veliko fantazije,
da zna vse tako lepo aranZirati!) si v duhu
predstavijam takSne boljSe Case: vrvenje
kupcev... sami veseli cbrazi... five o
clock tea tam v apartmanih za damsko kon-
fekcijo... diskretna godba, lepi pari ple-
Seio tango, vijoline koprnijo, o ljubavi sa-
njari saksofon... lepo je Zivljenje...

Pa na svidenie g Pregrad. Bog nam
boljsih &asov skoraj daj!

Oglasim se mimogrede tudi v manu-
fakturni trgovini g. Szinicza. Zvest naroé-
nik =Razgleda« je, moram ga pozdraviti.
Sploh: Ko bi utegnil, vsakega naroCnika bi
rad obiskal, mu stisnil roko. Saj v duhu
itak hvaleZno stiskam roko vsem prijate-
liem, ki mi pomagajo.

Malo se razgovarjava 2z g. Sziniczem,
zamisljen, resnoben je njegov obraz, neka
filozofska poteza mu je lastna, ki jo podcr-
tavajo svetla ocala in srebrni lasje.

Na mojo opazko se g. Szinicz nasmeh-
ne in pravi:

»Saj trgovec pa tudi mora biti danda-
nes 'tilozof. drugate... toda pokrijte se,
prosim.«

»Pa vi ste tudi odkriti, g. Szinicz.«

»Ampak vasa glava je mlajsa od moije.
Va§a se %e lahko prehladi, moja se ne more
VecC.«

To je filozofija glave, ki je prestala ze
mnogo viharjev. In nekaj je pri teh bese-
dah g. Szinicza odjeknilo v moji dudi in ne
vem po kaki asociaciji misli, naenkrat se
spomnim pesmi, ki jo je v tezkem &asu pel
moj ofe: Ne plasi se, ¢e burja hraste vije
— po hudi uri lep%e solnce sije..

S to bodrilno melodijo na ustnah pri-
spem do vogala Aleksandrove-Cankarieve,
tam vidim g. Feldina nekaj prekladati po
svojih izloZzbah. Pred kratkim %e-le se je
preselil v ta lokal, pa se Se ni uredil.

Prijatelia Feldina cenim, v&asi mi je
tudi Ze napisal kaj zanimivega o trgovskih
refeh, zdaj vem, da ne utegne. In kar za-
deva krizo... kaj hofemo pisariti? S tem
se je ne bomo resili.

Pa se raj8i pomeniva malo o sportu, o
zrakoplovstvu, ker g. Feldin je tudi pilot.
In kakor mi pripoveduje, je bil nedavno doli
na jugu — promet tam na zemunskem aero-
drmtnu. promet, brate! Zivljenie, vrvenije,
svet...

In je priletel avijon iz Dolarije... mlad
parCek takole na majhnem spreletu okoli
sveta... ona Jje pilotirala... Pristaneta,
izstopita, odhitita na lunch, medtem pa ii-
ma cela tropa mehanikov oskrbi stroj za
nadaljno pot... Pogled, brate, na ta krasni
avijon, pogled, kako so lesketala njegova
pozlaCena krila... Bogat je svet, lep je
SVet.i

Pozladena krila!

Tam na tezenskem letaliséu pa stoji
samoten _hangar, v niem star samoten
ptic... Crni Bivol je v&asi krozil z njim
nad Mariborom, ko je bilo % kai bencina.

Zdaj tudi bencina ni ved.

Tisti, ki pravi, da je na glavo padel

nam Ze zopet pise. Berite, liudie boZji, ki
niste na glavo padli, kaj pise: 4

Gospod urednik. deravno mi na moje
zadnije pismo niste poSebno prijazno odgo-
vorili. imam vseeno do Vas Se nekaj za-
upania. Vsaj smelali se mi ne boste, kakor
so se mi pred Rkratkim na neki podti. Ko
sem namreé prisel vprasat, &e je prislo za
mene kako pismo. Pa me je gospodicna
vprasala, ali »postrestant«? Ko sem odgo-
voril. da nisem protestant, ampak katolik,
se mi je pa smejala.

Zadnji¢, ko sem tudi nekoga prijazno
nekaj vprasal, mi je pa Se bolj prijazno od-
govoril, da ga znam — rad imeti. Kmalu
potem , pa sem govoril z nekim gospodom
tam doli blizu Sotle, ki pravijo, da delajo
za narod, pa sem jim dejal, da me znajo...
Tedai pa so zaleli ta gospod kri¢ati, ces,
da sem tudi tak nesramen bojevnik in da
mi bodo Ze pokazali, poéim so fige.

Sicer nima to s tem nié opraviti, go-
spod urednik, kar Vas bom zdajle vpradal:

Sem bral, da morajo nekje v neki driavi
roslanci se izkazati s spricevalom, da so
zdrave pameti. Zivi pa baje v nekl drugi
dezeli poslanec, ki ima od sodnije potrieno
érno na belem, da ni pri zdravi pameti., —
Kaj je potemtakem, gospod urednik, veé
vredno za ljudstvo, ali zdrava ali nezdrava
pamet, to mi prosim raziasnite.

Pa tudi tole, mi prosim, raziasnite, ka-
ko je pravzaprav s temi bojevniki? Po de-
zeli hodijo okoli, navduSujejo liudstvo za
vladarja in domovino in za bratsko slogo
vseh Jugoslovanov od Triglava do Vardar-
ja. in za pravico in za poStenje in za ena-
kost in vse drZavljanske ideale, pa so bili
zadnji¢ v Celju od nekega driavotvornega
elementa_tako strasno ozmerjani, ce$, da
samo_boliSevizirajo mase in da so separati-
sti. Tak zdaj mi pa razlozite, gospod ured-
nik, kaksen mora biti ¢lovek, kai mora go-
voriti in kaj delati, da bo veljal za patriota?

Odgovor urednisiva: Gospod, ki pravi-
te, da ste na glavo padli — pojdite se solit!

GRAJSKI KINO ¥V MARIBORU predvaja do vkljuéno &etrtka 17, maja najnovejsi

Grete Garbo velefilm

Ta sijajni film,

eden najlepiih te sezone, je napravljen po gledali¥ki igri Luigi Pirandella
Predobjava. Prihodnji film: ,,Rivall zraka‘’. Berlinsko veledelo. Senzacija za Maribor!

M

Bsawarsa

sNe upate si odgovoriti.«

sDragi prijatelj, vi ste mi prepovedali
govoriti. Sploh ne razumem niti besedice
tega vaSega dolgega govora.«

»Vi ne razumete? Mislim, da sem do-
volj povedal. Cutim, kako vre v meni kri
Champobellov, ki kri¢i po masevanju. Ta-
ko bom na stavljerio vpraSanje sam odgo-
voril, Ce imamo bastarda v rodbini, ga z
lastnimi rokami zadavim. Ziv ne bo zapu-
stil tega gradu. Citajte!l«

In je prebledeli markizi izrodil pismo,
zgovorni dokaz. Ona je prebledela, toda
ni bila preved razburjena. Ko je precitala
pismo, je dvignila glavo in dejala:

»Kaj pomeni to pismo?«

»Vi imate pogum, me to $e vpraSatiPe«

»Prisegam vam, da mi je popolnoma
nepoznano.«

»Laz! Ne poizkuSajte me premotiti, mo-
je mascevanje odvrniti. Govorite resnico.
Kdo je ta ¢lovek, ta-le J., Eegar ljubica ‘ste
bili in ¢egar sin je Kristian?s

- »Patrice, vi me Zalite. Vi se boste ke-
sali. Jaz grem.«

»Vi ne boste zapustili sobe, dokler mi
vsega ne priznate.« 4

Nekaj Casa je markiza premisljevala,
potem je dejala:

»Vi imate spravljene vse stare racune
in potrdila. Ali jih smem videti? Potem vam
lahko dam zaZeljeni ‘odgovor.«

Eno uro je markiza iskala po listinah,
docim je njen soprog nestrpno korakal po
sobi in vedno spet in spet bruhal jezo in
nestrpnost iz sebe.  Naenkrat je radostno
vzkliknila:

»Nagla sem, kar sem iskala,« je de-
jala, in pokazala na neke popisane papirje.
»Hocete Se vedno izvedeti resnico, moj liu-
bi soprog?s«

»Bolj kot kdaj poprej. Izgubliam Ze po-
trplienje.«

»Ne boste na dobitku, prisegam vam
to.« In drZze¢ usodno pismo poleg najdenih
listin je pokazala markiiu rokopis,

»Tukaj je pisec teh vrstic, ki so vas
tako razburile.«

»To je Jerome... Jerome, lovski go-
njaCl« je zatulil marki ves iz sebe. »Jero-
me je bil vas ljubCek!«

»Jeza vam je olividno vzela vso raz-
sodnost, dragi prijatel, Vai komomi sluga
[‘i‘rme. Jeromov sin, je star Ze Sestdeset let.
Niegov ofe je umrl v visoki starosti eno
leto pred najino poroko, Sest let pred roj-
stvom najinega sina Kristiana. Toda, ali ni
bilo vasi materi tudi ime Isabella:

»Moja mati... vi si upate...
Duse¢ se je strgal marki s sebe ovrat-
nik in kravato.

»Na ' Zalost govorijo dokazi proti vam,
vi ste pozni sad dolgega zakona brez otrok.
Tisti Jerome je lahko vedno prihajal v grad,
medtem ko je va$ oée hodil v politi¢nih po-
slanstvih po Angliji. Vi ste sin lovskega
gonjaca, Bastard ste vi sami... In ¢e naj
bo zadavlien od vaSih rok,.jih poloZite na
svoj vrat. In vi si upate grajati moje plem-
stvo, vi sin sluZabnika!«

~ »Ne govorite daljel« je moledoval mar-
ki. »Saj je Ze zdavnaj minulo... sai je Ze
zastarelo!«

In Ze je drZal usodno pisanie, strasni
dokaz h goredi svedi. Papir je vzplamtel in
zoglenel. U ) ‘

»Dokazilo je izginilo.« ' '

»Toda jaz vem zanj! Zahtevala bom
loéitet;h & \i : 1

»Vse bom tajil! Ne bodo vam verieli...
Zaradi Kristiana! Mislite nanjl« y

Markiza ni Zelela 3kandala in je po

moja

kratkem premislievanju posmehliivo odgo-

vorila:

»Ker imate toliko rodbinskega smisla
in ste vedno tako obZalovali, da nimate
brata, morate biti zelo sreéni, da ste ga na-
§li, za Cegar blagor boste lahko skrbelil«

»Brata...?«

»No, Firmin, va$ komorni sluga, ta je
vendar tudi sin Jeroma, lovskega gonjaca'«

Z mrtvagkobledim obrazom se je vzrav-
nal marki in skr&il pesti.

»Firmin! Firmin! O, ta mi bo placal,
;zzkpqt'lim #a iz hise, ven ga vriem — zdajle
a o]‘ﬂ

A
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S. S. Van Dine:

V oblasti demonov
Kriminalni roman

(11. nadaljevanije)

»Ni nobenih vidnih ¢&lenov, Markham,
— to je ba$ tisto skrivnostno na vsej
stvari. In vendar je zveza tu — vidim jo,

toda zaenkrat Se zelo nejasno. Cutil sem
jo od trenutka, ko sem stopil v to hiSo.
Toda vedno, kadar sem mislil, da sem jo
zagrabil, se mi je izmuznila iz rok. Vi te-
ga niste Cutili, Markham? Niste cCutili te-
ga fluida zlobe, ki puhti iz vsega in od
vseh v tej hiSi groze?«

Markhamu je postalo neprijetno, drsal
je po stolu in urejeval kup aktov na pisal-
ni mizi. Filova resnost ga je bila spravila
iz ravnoteZja. »Popolnoma razumem, kaj
mislite, Filo, toda kon¢no so to le zgoli
osebni, negotovi vtisi, ki nas niti za naij-
manjsi korak ne priblizujejo resiti tega
problema. Ozracje v Greenovi hisi je ne-

zdravo — priznam in nieni prebivalci
ni¢ manij. J oda bojim se, Filo, da greste
predalet. Ce vas poslusam, bi lahko mi-

slil, da se je v hisi na 53. cesti odigrala
druga tragedija Borgiicev. Taki romantic-
ni zloCini se dandanes ne dogajajo ved.
Nasprotno pa se vsak dan dogaja, da vlo-
milei ali drugi zloCinci brezsmiselno po-
streljajo liudi — toéno tako, kakor se je
to pripetilo pri Greenovih.«

sPred dejstvi zapirate o€i, Markham,«
je resno odgovoril Filo. »Spregledali ste
razne podrobnosti. ki nam dado misliti,
— tako prestraseno presenelenje v Juliji-
nih potezah v trenutku smrti: nerazumlji-
vi Casovni presledek med obema streloma:
dejstvo, da je v obeh sobah gorela luc;
Adino pripevedovanje o roki, ki je gra-
bila po njei; pomanjkanje kakrinihkoli
znakov o vlomu v hifo —«

»In  sledovi stopinj v
oglasil Heath.

»Sledovi v snegu?« Filo se je obrnil
na peti. »Tako nerazumliivi, kot vse osta-
lo! Nekdo je tik pred zloCinom odSel iz
hie in se zopet vrnil. Toda bil je nekdo,
ki je dobro vedel, da lahko gre in pride
neopazeno in brez Suma v hifo.«

»To ni- ni¢ skrivnostnega,« je menil
praktitni Heath. »Saj so S&tirie usluZzbenci
v hi%i. Ali vemo. da ni bil nobeden izmed
njih v zvezi z zlotinom?«

Filo se je ironiéne smehljal. »Saj sa-
mi dobro veste, kakSen je bil potek do-
godkov in da tu ni niti govora o navad-
nem vlomilcu. Spomnite se samo na sti-
kala, ki iih je vendar zelo teZko najti, ker
so na neobic¢ainih mestih pritrjena... Zelo
svojevrsten taf, dragi Heath! Da o kakem
pomagacu v hisi sami niti ne govorim, —
Ne. vasa razlaga je napacna.« Filo se je
zopet obrnil k okroZnemu sodniku. »Edina
pot, ki vas bo privedla k reSitvi problema,

shegu?« se je

Markham, vodi preko spoznanja nenarav-
nih razmer, ki vladajo v Greenovi druZini
sami.«

»Toda saj sem Ze zdavnaj spoznal te
razmere,« je odgovoril Markham. »Pri-
znam, nenavadne so. Radi tega pa Se ni
potrebno, da bi bile leglo zlo¢ina. Kako
pogosto druzi usoda sovrazna bitja in ka-
ko pogosto se vsled te prisiliene skupno-
sti porodi divie sovrastvo! Toda zgoli so0-
vrastvo redko privede do umora.«

sPopolnoma pravilno, Markham. Toda
sovrastvo in prisiliena skupnost lahko po-
vzroCijo vse mogoce gorostasnosti — ne-
brzdane strasti, perverzne domisleke, zlob-
ne intrige. In na$ primer nam nudi celo
vrsto Cudnih, skrivnostnih deistev, ki so
Se. potrebna razjasnitve —«

»Ah! Konéno vendar postajate doloc-
nejsi. In kaksna deistva so to, ki iih ie po
vasem mnenju Se potreba razjaSniti?

Filo si je prizgal cigareto in Se vse-
del na rob mize. »Prvi¢: Zakai vas je
Chester Greene obiskal po nesreci in vas
prosil za pomol? Ker je izginil njegov re-
volver? Mogoce. Toda dvomim, da je to
edini vzrok. In kaj ie z oroZiem samim?
Ali je res izginilo ali ga je Chester skril?
Vsekakor se vedno zelo <¢udno obnasa,
kadarkoli nanese pogovor na to. Razen
tega pravi Sibylla, da je Se preiSnii teden
videla samokres. Toda, ali ga je res vi-
dela? Kdo nam jamdi, da govori resni-
co? — Drugi¢: Chester brez nadalinega
priznava, da je slisal prvi strel jasno in
dolo¢no. Reks nasprotno trdi, da drugega
strela ni slisal, Ceprav meji njegova soba
neposredno na Adino, tako kot Chestrova
na Juliiino. Tretji¢: Kako si razlagate
dolgi presledek med obema streloma? -
Dalje: Tu je Sproot, ki v svojem prostem
¢asu prebira zgodovinska dela in ki trdi.
da ni nikogar ne sliSal ne videl, Ceprav je
takci hitel na prizori§€e umora. — Potem:
Kai naji pomenijo prero8ki izreki poboZne
Hemmingove o Gospodu in Njegovi )ezi
nad Greenovo druZino? MogoCe njena na-
migavanja niso tako skrivnostna, kot to
mislimo mi.

Nadalie: Danska Kkuharica brez
dvoma Zenska s preteklostio, kakor tako
lepo pravimo. Gotovo je, da ne pripada
niziim slojem. Kliub temu Ze dvanajst let
pita Greenove. Se spominjate, kaj je rekla?
Kako je prisla v Greencvo druZino? Njen
moz je bil prijatelj starega Tobije; in To-
bija — pazite ie v svoii oporoki dolo-
¢il, da naji ostane pri hiSi, Kkolikor Casa
hoce. Navzofnost te Zenske moramo Se
poiasniti, Markham. Nadaljujem: Reks,
s syoiimi izbuljenimi oémi, svojimi slabi-
mi Zivei in sme$nimi napadi. Zakaj je bhil
tako razburien, ko smo ga zaslievali? le
bilo to potrebno, &e je nedolZen?

Naslednja toCka: Se enkrat se moram
povrniti na lu¢ v Adini in Julijini sobi.

Kdo jo je prizgal? In zakai? V obeh =o--

bah! V Julijini, preden je sreljal — ker

CENJENIM NAROCNIKOM IN CI-
TATELJEM »RAZGLEDA«

Naznanjamo, da smo se iz razlo-
gov, ki jih javno navajati ne more-
mo, ki pa nasemu listu povzrocajo
polno neprilik in onemogodajo tudi
najbolisim namenom sluzeée novi-
narsko delo, odlocili, da se z listom
zacasno preselimo v Ljubliano,

Navelicali smo se konecno tudi,
da bi se. za vsako nedolzZno notico
morali tresti, ali bo zagledala beli
dan ali ga ne bo.

V' Ljubliani so prilike vendar v
tem oziru bolise, pa upamo, da se bo
nas list mogel malo svobodneje gi-
bati in se tudi sicer krepkeje razvi-
jati.

Nasi mariborski narocniki s tem
ne bodo ni¢ prikrajsani: list ostane
tak kot je, samo da bo namesto v
Meriboru izhajal v Ljubljani, In to,
kakor receno, samo zacasno, dokler
se razmere ne predrugacijo.

Ako bi se zaradi preselitve pri-
hodnja Stevilka »Razgleda« kaj za-
kasnila, prosimo nase narocnike bla-
gohotnega potrplienja. Zadovoljiti
fith upamo v bodode Se boli, ker na-
meravamao list tudi povecati.

UREDNISTVO IN UPRAVA
~ »RAZGLED A«

Gospod! Ako si Zelite e!egantne obleke,
oglasite se v krojaskem ateljeju

Franc Cverlin
Maribor, Gosposka ulica

Bogata zaloga moske konfekcije
v najboljsi izdelavi

oCividno je wvidela morilca in spoznala
njegovo namero —, v Adini po strelu! To
so “dejstva, ki naravnost kri¢ijo po razla-
gi. — In potem: Zakaj dr. van Blou ni bil
doma, ko mu je stari Sproot sredi noci fe-
lefoniral? In kako to, da je kljub temu {ia-
ko hitro prispel? Slucaj?

Nadalje: Zakaj ta razlika v nacinu
napada? Na Jlulijo je streljal od spredaj,
ko je leZala v postelji; na Ado pa izven
postelie in od zadaj — Ceprav je imel mo-
rilec dovolj cCasa, streljati nanjo, ko je
mirno leZala v postelji. Zakaj je cakal,
dokler mu ni v temi priSla deklica na-
sproti? Kako je mogel tvegati, po nepo-
trebnem zgubljati cas, potem ko je umoril
Julijo in s prvim -strelom alarmiral vso
hit¢o? Je to paniki podobno, Markham? -
Dalje vprasam: Kako to, da je bila ob tem
&asu  Julijina soba nezaklenjena? Pred-
vsem bi imel rad pojasnjeno to okolnost.

Dalje: Mogoce ste opazili, Markham,
da je Chester sam 3Sel po Sibyllo in za to
potreboval precej ¢asa. Zakaj, vpraSam, je
poslal po Reksa slugo, po Sibyllo pa je Sel
osebno? In zakaj je izostal tako doleo?
Rad bi vedel, kaj sta govorila, preden sta
vstopila v sobo. In zakaj je Sibylla ta-
ko trdno vztrajala na svojem mnenju, da
tu ne gre za vlom in je pridla v zadrego,
ko smo jo vprasevali po nijenem mnenju?
Kaj se skriva za cini¢no odkritosrénostio,
s katero nam je vse druZinske Clane ne
izvzemsi sebe opisala kot sumljive?

Potem je % nekai podrobnosti iz Adi-
nega pripovedovanja, ki so tudi potrebne
razjasnitve. Nobenega glasu ni bilo slisati
v sobi, trdi ona, in vendar je Cutila gro-
zeCo blizino nekega bitia. Peleg tega 1z-
tegniena roka, drsajo¢i koraki — wvse
tocke, ki iih je brezpogojno treba pojas-
niti. Potem nieno oklevanje, ko sem jo
vprasal, ali meni, da je bila dotiCna oseba
moski ali Zenska. In Sibyllino prepricanje,
da ima Ada nio na sumu,

Nadalje: Sibyvllina histeri¢na obdolZi-
tev Ade. Kaj ti¢i za tem? — Nikar ne po-
zabite Cudnega nastopa med Sibyllo in dr.
van Blouom. Ta prizor mi je dal misliti.
Vsekakor obstoja med njima neka intim-
nost. — A propos, gotovo niste prezrli, da
ie Adi nekako mnogo do zdravnika? Mi-
slim, da je mala na skrivaj zaljubljena v
roznatega Aeskulapovega ulenca. On pa
se naprei njei vede povsem konvencijo-
nelno, medtem ko ravna s Sibyllo tako,
kot bi to Chester nad vse rad delal, e Dbi
imel toliko poguma.«

Filo je za trenutek prenehal in poka-
dil svoio cigaretc do konca. »Da, Mar-
kham,« je koncal »vse te temne toCke mo-
ramo razijasniti, preden bom pripravlien
verieti v vaSo teorijo.«

Zamiélieno je okroZzni sodnik gledal
nekaj Casa predse. »Pozorno sem poslusal
vas homeriéni izliv, Filo,« je kon&no rekel.
ironi¢no  se smehljaje. »Toda ne morem
trditi, da ste me razvneli. Predofili ste

nam nekaj zanimivih moZnosti in nekatere
bi morda res bilo treba bolj osvetliti. To-
da vasa razlaga nasSteva zgolj celo vrsto
sumliivih  podrobnosti, ki pa vsaka zase
nima posebnega pomena. Ker na vsa ta
vprasania bi se za silo nasli verietni od-
govori. Napaka je v tem, Filo, da vaSemu
nastevanju manjka skupni imenovalec. Ra-
ditega jih moramo obravnavati tako, ka-
kréne so: kot lofene edinice, katerih ne
moremo Ssesteti.«

“Spostljivo se klanjam pred matema-
ticno logiko vasSe juristicne duse, Mar-
kham, in se vdam.« Filo je zdrsel z mze
in segel po plaScu. »Ostanite pri svoiem
fantasticnem vlomileu, dragi Likurg, in ce
ga naidete, potem mu toplo prigovariaite,
nai gre na zdravljenie h kakemu dobremu
psihijatru, Kaiti prisegam vam popol-
noma mu manjka zdrave pameti,«

Markham ga je miril. Filova razlaga
mu je ocividno spodkopala vero v teorijo
o tatvini. Da je kliub temu vztrajal v opo-
ziciji, sem lahko razumel. Niegove besede
so potrdile mojo domnevo © njegovem
staliscu.

»Sal ne taiim mozZnosti,« ie oklevajo-
Ce pricel, »da so ta dogodek povzrodili
globlji vzroki, kot pa smo sprva domne-
vali. Toda premalo gradiva imamo v ro-
Kah, da bi lahko tvegali, podali se na ne-
sigurneifa tla. Ne smete pozabiti, Filo, da
imajo Greenovi velik ugled. Mi ne more-
mo ugledne druzine kar tako postaviti na
sramotni oder, ne da bi za to imeli za-
dostne podlage. Prvi¢ bi to bilo krivitno,
drugiC pa tudi nevarno. Pomislite na Skan-
dal, ki bi ga mi s tem povzrocCili! Vsaj to-
liko <asa moramo ¢&akati, dokler ne za-
kljuci- policija svole preiskave. Ce ne bo-
do dosegli ni¢ pozitiviega, potem %e ved-
no lahko prevdarimo, kako homo nadalje
postopali ... Koliko Casa boste % potre-
bovali, Heath?«

Heath je vzel cigaro iz ust in jo za-
mislieno ogledoval. »To Jje teZko povedati,
sir. Dubois bo jutri napravil prstne odtise,
Ze jih ie kaj seveda, mi pa bomo pretipali
obisti vsem poklicnim vlomilcem. Nekaj
¢asa bo Ze trajalo, preden bomo z njimi
pri kraju. Je odvisno cd tega, koliko se
nam jih bo izmuznilo.«

Filo je wvzdihnil. »Srce mi  Krvavi,
Heath, ¢&e pomislim, da moram radi vas
dati iz rok ta ocCarljivi zlo¢in. Kaj takega
se ne ho tako kmalu zopet pripetilo. Toda
uklanjam se vigii sili in se umaknem. Bog
naj blagoslovi vas in vaSe delo!«

Teda priSlo je drugace, kot pa Smo
mislili mi. Tri dni po razgovoru med
Markhamom, . Filom in Heathom so poseb-
ne izdaje wvelikih newyorskih dnevnikov
poroale o drugi tragediji v Greenovi hisi,
ki je prvotne domneve policije popolnoina
postavila na glavorin je iz tega zloCina na

Se vedno dobite

kilobuke in €epice

najbolj$e in najcenejSe v trgovini

Maribor, Vetrinjska ulica Stev. 6

Dobro inpoceni blago

platno, svilo, sukno vseh kva-
litet dobite v

Trpinovem hazarju

v Vetrinjski ulici

Lepa velika omara

prodaj. Vpradati v upravi »Razgleda«, Alek
sandrova 11/1.

za akte, z mnogimi predali, zelo ugodno na%

Hranilnica Dravske banovine Marlbon‘% %

Centrala: Marlbor v lasini novi paladi na oglu Gosposke-Slovenske ulice

Podrulnica: Celje nasproti poste, prej JuZnoStajerska hranilnica

Sprejema vioge na knjiZice in tekodi radun proti najugodnejSemu obrestovanju.

Najbolj varna nalozba denarja, ker jaméi za vloge pri tej hranilnici Dravska
banovina s celim svojim premoZenjem In z vso davéno mogjo. — Hranilnica

izvriuje vse v denarno stroko spadajofe posle to&no in kulantno,

b
¥

Oglejte si
vellko binko§tno razstovo

v ‘rrgovskam domu. Maribor
Aleksandrova 25
Za birmanke: srckane bele oblek-
ce, perilo, paj¢olani, nogavice itd.
Za botrice: lepe obleke po najno-
vejSih modelih.
Za birmance in botre: izgotov-
ljene obleke vseh kvalitet.
Bogata izbira!
Izredno nizke cenea!

Alojz Zoratti

delavnica za cerkveno
in posvetno umetnost
izdeluje oltarje in druge cerk-

vene predmete, kakor tudi
lestence, okvire, okrase i. t.d.

Restavrira stare umetnine, sli-
ke, kipe ter izvrSuje vsa Vv
pozlatarsko strokz—spacli_!i?_éj
dela

PINTER & LENARD, Marihor

veletrgovina z Zeleznino

Nosilci, Zelezo, cement, apno — Vse stavbeno
okovje, orodje. — Kuhiniska posoda.

Po najnizjih cenah!

rgq%m damam se priporoéa
ﬁ?{fﬁ ‘64 gdranje in vodno ondulacijo
(a8 Salon Mrakic
K, x;‘i'é/ (T,

fra trg 4 in Cankarjeva ulica 1

- =

Sobo za pisarno

vellko, svetlo, mirno, v prvem nadstropju,

damo v najem. VpraSati v ,Celjski po-
sojilnici®, Maribor, Aleksandrova c. 11

Hglé:)dgéilnnwi]a nezashisan  kriminalistiCen
Koneéc prvega deta,
Krizaljka
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Vodoravno: 1. letno pokrivalo. 4. £€0-
metrien lik, 5. identiCen. 7. kratica Za
akademski naslov. 10. pripadnik slovan-
skega plemena. 11. podzemeljski hodnik,
12, odposlanec, 15. gorovie v Siriji. 17. Ce~
kan. 19. bog vojne. 21. tog. 22. bratovsi-
na. 24. glavno mesto portugalske kolonije
v Indiji. 25. nezdrav. 26. oblika Svoliinega
zaimka. 28. zabaviste, 29, znand kratica
za nadalievanje. 30. plemenitad. 31. divia
Zival. 32. kratica za elektritno Podictie v
drayski banovini. 35. glavno mesto Egipta,
36, osebni zaimek. 37. skrhan. 38. se na-
pravi na Zelezu. 39. celotno. 42, praode.
43. nerablieno. 44. naslednie.

Navpi¢no: 1. kratica Za »Syojerocnoe,
2. del kroga. 3. Pritok Donave v Avstriji.
4, ljudska hrana. 6. slavnostni ogeni. 7.
slovenski pisateli 1n _pesnik (ime in pri-
imek). 8. angleska kolonija v Tihem ocea-
nu. 9. prebivalec velike afriske Iuke. 13.
drag. 14. rodna hiSa. 15, oblika vode. 16.
gol, 18. slovenski narcdni junak. 20 gorski
kraj. 22. suZenl. 23, talent. 27. sladka jed.
20. mosko Kkrstno ime. 32. oziralni zaimek.
33. doba. 34. tekolina, 36. evropsko glav-
no mesto. 40. del razgibane morske povr-
sine. 41. jakost. 43. nikalnica.

Reditev krizalike v Stev. 16.
1. sova, 2, konj, 3. kraj. 4. krik. 5. slok.
6. Vega. 7. reke. 8. Ande. 9. Anka. 10. Ol-
ga. 11, gala. 12. para. 13. drva. 14. prah-
15. grah.

Izdaja %nnzorci] sRazgledae, predstavnik in urednik Josip Fr. Knafli¢ v

Mariboru: tiska Liudska tiskarna d. d.. predstavnik Josip Oslak v Maribore,



